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EMBLEMA della poesia di &
Yves Bonnefoy (1923-2016) =
énella strofa conclusiva del
suplibrocentraleepitrive-
latore Nell'ingannodella soglia (1975), ?
che ora torna edito dal Saggiatore per 7
la cura impeccabile del suo maggiore #
studioso italiano, Fabio Scotto, cui si ©
devefral'altro L'opera poetica,unMe- §
ridiano Mondadori del 2011 che ospi
ta l'intero percorso del maestro. Dun-
que, quell'immagine & un cortocircui-
to fra il qui e I'altrove, la clausura ela
massima apertura della percezione:
aLe parole come il cielo/ Oggi,/ Qual-
cosa che ci riunisce, che si disperde.//
Le parole come il ciele,/ Infinito/ Ma
tutt'interod'improvvisonella pozzan-
ghera breves.

1l significato non potrebbe essere
pin chiaro anche se riferito a un poeta
cuiil senso comune ascrive da sempre
grandi quote di difficolta, di oscurita
odialgidaintransitivita:il cielo,lacui
luce dilaga senza limite o forma, pud
paradossalmente assumerne una
guando & cat

turato nello | ILSUG CONCETTO

spazio di CHIAVE ELA
un‘acqua mor- | «FINITUDINE- |
ta.Eilmodoin NI.!-_EII:IITE{)L ?Eﬁg
cui Bonuefoy DELL'ESISTENZA
ha smaltito il LIMANA
SUD PETCOTSD L
formativo tan-

todi matematico cartesiano quanto di
apprendista del surrealismo pubbli-
cando sul principio degli anni Cin-
quanta un Anti-Platone, vale a dire il
rigetto di ogni divisione tra il mondo
e il pensiero, I'essere e 'esser-ci, la fi

sica e la metafisica: fin dall'opera che
lo rivela, Movimento e immaobilitad di
Douve ('53), & evidente che per lui la
parola poetica corrisponde a un segno
oggettivatosenzaaloninéresidui,aun
frammento compiuto dove si testimo-
nia la “finitudine” (sua parola chiave)
nello spazio e nel tempo della esisten

za umana e di ogni suo attimo. In un
ideale quadrante della maggiore poe-
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LA VITA NON E
ALTROVE

DUE LIBRI APPENA PUBBLICATI RIPORTANO ALLA RIBALTA IL POETA
FRANCESE. AL CUORE DELLA SUA OPERA, IL RIFIUTO DELLA
DISTINZIONE TRA FISICA E METAFISICA, TRA MONDO E PENSIERO
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sia francese tardonovecentesca, Yves
Bonnefoy andrebbe percio collocato
nell'intervallotrala paroladomestica,
talora sussurrata, di un Philippe Jac-
cottet e la tempra lirica rovente di un
René Char.

Qui va aggiunto che la parola di
Bonnefoy, a dispetto dello stereotipo,
non é ermetica ma, semmai, & cosi uni-
versalistica da attingere 'anonimato,
intessuta di pure presenze della vita,
quasi destituita di nomi propri e dei
segni convenzionali di riconoscimen-
to. Percio la“soglia”di cui dice il titolo
del suo libro maggiore allude a un in-
ganno molto comune, al credere che il
senso del mondo consista in un con-
cetto astratto, in un altrove o in un
oltre che superi la soglia medesima
disgiungendocid cheinvece andrebbe
sempremantenutointegro, la“presen-
za" di qualeosa o qualcuno e la sua
relativa “immagine”, Se questovale per
il cielo, redivivo nella sua totalita solo
se catturato dalla parzialita di una
pozzanghera, cit vale per tutte le pas-
sioni primordiali del poeta a comin-
ciare proprio dalla poesia (non per
caso Bonnefoy é stato, fra gli altri, un
traduttoredi Shakespearee Leopardi),
dal mondo delle arti visive (Alberto
Giacometti il suo artista elettivo) e dal
paesaggio,specialmente il Mezzogior-
nofranceseelecittaitaliane, Mantova,
Firenze, Genova, Siena, Urbino, Reca-
nati come da ultimo ha documentato
lo studio di Riccardo Bravi, La poesia,
tra due mondi. Saggio sulla funzione
dell’'sImmagines nell'opera di Yves
Bonnefoy (Aracne 2020).

Cartina di tornasole del percorso &,
ancora una volta per la cura e la ver-
sione di Fabio Scotto, La sciarpa rossa
(La nave di Teseo), lunga prosa che as-
socia liberamente il memoir autobio-
grafico ai segreti del laboratorioe a
una ininterrotta dichiarazione di po-
etica. Non vi si ritrovano né scene pri-
marienéeventivocazionalisenonuna
manciata di vecchi versi abbandonati
inuncassettodovesiallude, dentroun
contesto indecifrabile, a una stanza
d'albergodiTolosa,all'vomomisterio-
sochela occupa e a una sciarpa rossa,
una griffe e nel frattempo un simbolo
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& traduttore
del poata marchigiano

rimasto troppo a lungo inconscio che
resiste al presente e chiede di essere
vagliato. La procedura di Bonnefoy &
un va-e-vieninellospazio e nel tempo,
unlentoimplacabile connetterele im-
magini a un senso (il poeta preferisce
la parola signification) eaun principio
ordinatore della intera sua esistenza,
vale a dire l'esperienza del silenzio
avuta dai genitori, che entrambi tace-
vano o parlavano in casa un dialetto
occitanico. L'uomo solo ed esiliato in
una stanza a Tolosa in effetti @ suo pa-
dre, operaio di officina, silenzioso ed
enigmatico nel riserbo che, tuttavia,
proprio perché incatenato al mutismo
rifiuta ogni astrazione a vanvera e for-
nisce inconsapevolmente a suo figlio
un esempio di“finitudine”, cedendogli
di riflesso la parola: ed & un silenzio
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Meila pagina a fianco, Yves Bonnefoy
(1923-20186) e, sopra, | suol Nell'inganno
della soglia (Il Saggiatore pp. 177, euro
23) & La sciarpa rossa (La nava

di Teseo, pp. 235, euro 19),

entrambi a cura di Fabio Scotto

duplicato peraltraviadal silenzio del-
la madre, suna donna attratta da una
profondita maggiore di quella della
parola ordinaria» scrive il poeta, «da
pensieri ed esperienze che non poteva
condividere, da parole che non voleva
compromettere, se non addirittura da
speranze che non avrebbe osato con-
fessare neppure a sé stessas.

Carica di grovigli edipici e sotto-
tracciadioscuri patti disangue, incen-
diatadal colore prediletto di Rimbaud,
la sciarpa rossa non pud essere infine
che il simbolo stesso della poesia,
quelladiqualcuno (ha scrittoin L'ospi-
talitd della lingua - Manni 2014 -uno
dei suoi traduttori pin affini, Antonio
Prete} anella cui voce e nel suo tono di
singolareintensita, sidischiudepiano
un tempo e uno spazio in cui il pensie-
ro & contiguo alla visione, lo sguardo
sul mondo & allo stesso tempo esplo-
razione interiores.

Quando ¥ves Bonnefoy venne nel
1998 a Recanati per aprire |'anno del-
le celebrazioni leopardiane davanti a
un pubblico che non finiva di stupirsi
perlasua grande e pernulla ostentata
cordialita, aveva in serbo una poesia,
il sonetto intitolato Tombeau de Leo-
pardi (la versione ¢ ancora di Prete):
«Ti vedo mentre lo segui sulle deserte
colline/ del suo paese. Talvolta davan-
ti a lui,/ volgendoti ridente, talvolta
come la sua ombray. E alla luna che si
rivalge, la cui ombra & gemella del cie-
lo dentro una pozzanghera. o
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